PAINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURS0S NATURALES

CONTRATO MARN No, 017/2015

“SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y/O CORRECTIVO DE UN
(1) VEHICULO, DEL MARN”

NOSOTROS: LINA DOLORES POHL ALFARO, salvadorefia, de cincuenta y un afios
de edad, Licenciada en Soclologla, del domicﬂm de San Salvadm con Documento Unico
de Identidad nimero oaniiiENEE R . cx pedido en el
municipio y depaﬁamento de San Saivadm aotuando en nomble y representacion del
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en calidad de Ministra de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, segiin consta en Acuerdo Presidencial ntimero doce, de
fecha uno de junio de dos mil catorce, publicado en el Diario Oficial miumero noventa y
nueve, Tomo cuatrocientos tres, de fecha uno de junio de dos mil caforce, por medio del
cual, el profesor Salvador Sanchez Cerén, en su cardcter de Presidente Constitucional de la
Repuiblica de El Salvador, me nombra como Ministra de Medio Ambiente y Recursos
Natuiales, a partit del dia uno de junio de dos mil catorce y quien en nombre del Estado y
Gobierno de El Salvador, en cumplimiento a lo establecido en la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Adminisiracion Pablica (LACAP), estoy facultada para celebrar actos
como el presente, y quien en el curso de este instrumento me denominare Ministerio de
Medio Ambiente y Recursos Naturales que se abrevia “El MARN”, o “El Contratante”, y
HERMINIA ISABEL BONILLA DE GONZALEZ, salvadorefia, de cuarenta afios de
edad, Estudiante, del domicilio de Santa Tecla, depaltamento de La leextad con
Documento Unico de Identidad niimero ¥ e
JEEae, cxpedido en Annguo Cuscatle’m depaﬁamento de La Libertad, y con Numelo de

Identlﬁcacmn Tubutaua S L e
S 1 TR actuando en cralldad de Apodeiada Memantﬂ Admxmsnatwo
de la Sucxedad GRUPO Q EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que se abrevia GRUPO Q EL SALVA})OR, S A. DE C V., Somedad con
Numem de Idennﬁmmén Tubutaua g VR e B

e - R somedad del domlcllzo de San
Salmdoz dc piazo mdeﬂmdo, que entle Sus finahdades esta la explotacién del comercio, la
industria y los servicios, pudiendo [Hevar a cabo ademds, toda clase de actos o
celebrar todo género de contratos de naturaleza civil o mercantil, entre otras; personeria
que se legilima con Testimonio de FHscritura Pablica de Poder Mercantil
Adminisirativo, otorgado en la ciudad de San Salvador, a las once horas con treinta y
cinco minutos del dia veintitrés de noviembre de dos mil doce, ante los oficios del Notario
Mauricio Mossi Calvo, por parte del seffor Carlos Enrique Quirés Noltenius, actuando
como Piesidente y Representante Lepal de la Sociedad Grupo Q El Salvador, Sociedad
Anénima de Capital Variable, que se abrevia Grupo Q El Salvador, S.A. DE CV,,
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docomento debidamente inscrito en el Registro de Comercio al ntimero cuarenta y ocho, del
Libro un mil quinientos cuarenta, del Registro de Otros Contratos Mercantiles, el diez de
diciembre de dos mil doce, documento en el cual se faculta a la compareciente, y otros,
para que de forma conjunta o separada, otorguen a nombre de su representada actos y
coniratos como el aqui contenido, estando en dicha Escritura plenamente establecida y
comprobada la existencia legal de la sociedad, lo mismo que la personetia del sefior Carlos
Enrique Quirds Noltenius, por dar fe de ello el Notario autorizante; y quien en lo sucesivo
me denominare “La Contratista”; y en las calidades antes expresadas
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos proveniente del
proceso de Contratacion Directa MARN No. 02/2015, denomivada Servicio de
Mantenimiento Preventivo y/o Correctivo de Un (1) Vehiculo, del MARN, el presente
contrato de “Servicio de Mantenimicento Preventive y/o Corrective de Un (1} Vehiculo,
del MARN”, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Publica, que en adelante se denominard LACAP, su Reglamento, que en
adelante se denominarda RELACAP, y a las clausulas que se detallan a continuacion:
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO: “La Contratista®, se compromete a brindar ¢l
Servicio de Mantenimiento Preventivo y/o Correctivo, de conformidad con los Términos de
Referencia y la Oferta presentada, para un vehfculo de las siguientes caracteristicas: placa:
P-293825, Camioneta, marca; Hyundai, modelo; Santa Fe, afio: 2011, motor namero:
G6DCAAS592046, chasis: KMHSHS81GDBU693382, tipo de combustible: gasolina, el cual
es propiedad del MARN, SEGUNDA. DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman
parte integral del contrato, y se tiene por incorporados al mismo con plena aplicacién, en lo
que no se oponga al presente contrato, los siguientes documentos: (a) Solicitud de Obras,
Bienes y Servicios No, 16-2015, de fecha veinte de enero de dos mil quince; (b) Términos
de Referencia de Contratacion Directa MARN No, 02/2015; (¢} Resolucién Razonada
Adjudicativa No. 007/2015, de fecha veintitrés de marzo de dos mil quince; (d) Oferta
Técnica y Econdmica; (¢) Orden de Inicio; (f) Garantia; y (g) otros documentos que
emanaren del presente contrato, los cuales son complementarios entre sf y serdn
intexpretados en forma conjunta, en caso de discrepancia entre estos documentos y el
contrato, prevalecerd éste dltimo. TERCERA., RESPONSABILIDADES DE LA
CONTRATISTA: “La Contratista”, se obliga a brindar el Servicio de Mantenimiento
Preventivo y/o Correctivo de un (1) Vehiculo del MARN, de conformidad con los
Términos de Referencia, la Oferta presentada y las condiciones del Présente Contrato, para’
el Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo, obligandose especialmente a lo

,Siguiente: a) Por cada mantenimiento preveniive que realice “La Contratista”, deberd
remitir al Administrador de Conirato, ¢l detalle de repuestos, mano de obia y monto

estipulado, para la autorizacior® del setvicio; b) cuando el vehiculo se encuentie e’
mantenimiento preventivo, a partir de la recepeion en el taller y la autorizacién del servicio,
cuenta con tres (3) dias habiles para la entrega, y con cinco (5) dias habites cuando requiera
mantenimiento cortectivo, En caso de reparaciones de mayor dificultad, y “La Contratista”
no pueda hacer las entregas en los tiempos indicados, debera manifestarlo por escrito,
definiendo el tiempo solicitado para obtener la aprobacién, El tiempo para realizar los.
trabajos comenzard a contar después de la autorizacién del presupuesto por parte del
Administrador del Contrato; ¢) los precios deben mantenerse durante la vigencia del
perfodo contratado y sus protrogas si las hubiere; d) “La Contratista”, deberd garantizar que
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los repuestos a sustituic serdn originales y nuevos, en su defecto podran utilizarse
equivalentes pero de similar calidad a los originales; dicha calidad deberd estar
adecuadamente garantizada y autorizada por el Administrador del Contrato; e) cuando el
MARN remita el vehiculo para el respectivo mantenimiento, “La Contratista” debera
entregar una hoja de recepeién que indique las condiciones del vehlculo, incluyendo sus
accesorios, asi como el lugar y nombre de a persona que lo recibe; f) “La Contratista”, serd
responsable de la tenencia y custodia del vehfeulo objeto de la prestacion del servicio,
iniciando esta condicion de responsabilidad en la fecha y hora en que recibe el vehfeulo,
dejando constancia de la recepeidn; consecuententente responderd ante cualquier dafio o
extravio, la condicién seiialada caducard con la recepcién del servicio, sin menoscabo de
fas garantfas que fueren aplicables; g) las parles, componentes y demés, que en razén del
servicio fueren incorporados, removidos o sustituidos, son propiedad del MARN,
congecuentemente son objeto de inventario y control bajo el Administrador de Contrato, los
cuales deberdn de ser entregados para su debido control; 1) “La Contratista”, serd
responsable de entregar el vehicufo que ha sido reparado, completamente lavado; 1) las
cantidades de rutinas del mantenimiento preventivo pueden ser incrementadas o
disminuidas, de acuerdo a las necesidades que se presenten en la ejecucion del servicio; J)
el mantenimiento correctivo se realizard cuando sea nccesario para solventar problemas,
mediante sustitucién o repavacién de pattes, reparaciones del sistema mecanico, mano de
obra v repuestos originales o equivalentes. Los presupuestos para dicho mantenimiento,
“La Contratista” deherd someterlos a la auforizacién respectiva del Administeador de
Contrato, del Jefe de la Unidad de Logistica y del Director General de Administracion; y k)
“La Coniratista”, garantizard el servicio de manfenimiento preventivo y cortectivo, por un
plazo minimo de 3 meses. CUARTA, FORMA DE ENTREGA Y RECEPCION: El
servicio objeto de! presente contrato deberd suministrarse en las instalaciones de “La
Contratista”, v su recepcion serd en las oficinas del Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales, ubicadas en: Kilémetro cinco y medio, Carretera a Santa Tecla, Calle y
Colonia Las Mercedes, Edificio MARN (instalaciones ISTA), San Salvador. “La
Contratista”, deberd realizar ¢! servicio de conformidad con los requerimientos para cada
una de las rutinas solicitadas y aprobadas por el MARN. QUINTA. PLAZO DEL
CONTRATO: El plazo de ejecucién de las obligaciones emanadas del presente contrato,
es a pattir de la fecha establecida en la Orden de Inicio, hasta ef treinta y uno de diciembre
de dos mil quince, SEXTA, FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE
PAGO: Las obligaciones emanadas del presente instrumento serdn cubiertas con cargo al
Fondo General de la Nacidén (GOES), para lo cual se ha verificado la correspondiente
asignacion presupuestaria. El MARN se compromete a cancelar a “La Contratista” hasta un
monto méximo de CINCO MIL QUINIENTOS SETENTA Y CUATRQO 15/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$5.574.15), monto con IVA
incluido, distribuido segin el siguiente detalle: a) Por el Mantenimiento Preventive, a
realizarse por cada 5,000 kildmetros recorridos o cada tres (3) meses, lo que ocurra
primero, hasta un monto total de UN MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y NUEVE 94/100
DOLARES DE LLOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$1,689.94), monto con IVA
incluido, por la realizacion de cuatro servicios de mantenimiento preventivo cada cinco mil
kilometros de recorrido o fres (3) meses, lo que ocurra primero; y b) Por el Mantenimiento
Correctivo, hasta un monto total de TRES MIL QCHOCIENTOS OCHENTA Y CUATRO

?;10‘ E‘E{“

3/6




CONTRATO MARN No. 017/2015

217100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$3,884.21), nionto
con IVA incluida, ¢l Mantenimiento Correctivo, debera entenderse como el requerido para
solventar problemas, mediante sustitucién o reparacion de partes, reparaciones del sistema
meednico, mano de obra y repuestos originales, y se realizard cada vez que sea necesario o
como resultado del mantenimiento preventivo, y de conformidad a las rutinas sugeridas por
el fabricante; podran realizarse tantos mantenimientos cotrectivos como fueren necesarios
para asegurar el funcionamiento éptimo del vehiculo, siempre y cuando haya disponibilidad
presupuestaria. El mantenimiento correctivo, deberd incluir mano de obra y repuestos
necesarios para asegurar que el vehiculo se mantenga funcionando en perfectas
condiciones. Para todos los casos de mantenimiento correctivo, estos deberdn autorizarse
por el Administrador de Contrato, previo visto bueno del Jefe de la Unidad de Logistica y
por ¢l Director General de Administracion. Toda accién relacionada con la ejecucion del
contrato, principalmente reparaciones, ejecuciones de actividades de mantenimiento y
demds, deberd hacerse mediante la aprobacidn del presupuesto correspondiente, el cual
recogerd y se hard sobre la base de los precios ofertados, tal como consta en los Términos
de Referencia. Dentro del Mantenimiento Correctivo, se podrd realizar operaciones
imprevistas no consideradas en las rutinas, y que sean necesarias para el buen
funcionamiento del vehiculo; las que deberdn ser previamente aprobadas por ¢l Director
General de Administracion, Jefe de la Unidad de Logistica y por el Administrador de
Contrato, el MARN verificard a través del Administrador de Contrato y Jefe de la Unidad
de Logistica, que los montos ofertados pata dichas operaciones imprevistas sean a precio de
mercado, caso contrario estas no serdn aprobadas, El monto serd pagado por el MARN a
“La Contratista”, de forma parcial con estimaciones del servicio realizado, las cuales serdn
dadas por el Administrador del Contrato, Para el framite de cobro “La Coniratista”, lo
realizara en la Unidad Financiera Institucional (UFT), de las oficinas del MARN, ubicadas
en Setenta y Siete Avenida Norte, nimero trescientos catorce, Colonia Fscalén San
Salvador, debiendo presentar Acta de Recepeidn original y Factura de Consumidor Final,
consighando el descuento del uno por ciento (1%), en concepto de retencion de anticipo al
pago del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios,
emitiéndose el coirespondiente Quedan, ¢l cual se hard efectivo en un plazo de sesenta {(60)
dias calendario, después de haber realizado dicho trdmite. Las Facturas seran de
Consumidor Final, y deberdn ser emitidas 2 nombre de “Ministeric de Medio Ambiente y
Recursos Naturales”. El pago serd efectuado a la cuenta bancaria a eleccion de “La
Contratista”, la cual serd notificada al MARN, mediante Declaracion Jurada, previo a la
firma del Contrato. El abono a la cuenta seré realizado por el Ministerio de Hacienda, de
acuerdo a la implementacion del Sistema de Pagos de la Cuenta Unica del Tesoro,
SEPTIMA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO; Para garantizar el
cumplimiento de fas obligaciones derivadas del presente contrato “La Contratista”, otorgard
a favor del Estado y Gobierne de El Salvador — Ministerio de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, una Garantia de Cumplimmiento de Contrato, la cual podrd ser otorgada mediante
Fianza o Garantfa Bancaria, emitida por una Institucién Bancarta, Compafifa Aseguradora o
Afianzadora, debidamente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero de la
Repiiblica de El Salvador, de conformidad al articulo treinta y cinco, de la LACAP, por el
diez por ciento (10%) del valor total contratado, cquivalente a QUINIENTOS
CINCUENTA Y SIETE 42/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
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(US$557.42), ia cual tendra vigencia de trescientos cincuenta (350) dias, contados a partir
de la fecha de suscripeion del contrato, y deberd entregarse a la Unidad de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional del MARN, dentro de los diez (10) dfas hébiles, después de la
recepeion del Contrato debidamente legalizado. OCTAVA. ADMINISTRACION DEL
CONTRATO: El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales, estard a
cargo del Administrador de Contrato, Lisandro Alberfo Hernandez, Encargado del Area de
Transporte, teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis,
ciento veinfidés, de la LACAP; cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y
cinco inciso segundo, selenta y siete, ochenta, y ochenta y uno, del RELACAP; v otras
establecidas en el presente contrato, segin sea el caso. NOVENA. ACTA DE
RECEPCION: Corresponderd al Administrador de Contrato, en coordinacién con *La
Contratista”, la elaboracion y firma de las Actas de Recepeion, las cuales contendrén como
minimo lo que cstablece el articulo setenta y siete, del RELACAP. DECIMA,
COMPROMISOS DEL MARN: Los derechos de “La Contratista”, se limifan
estrictamente a los términos y condiciones de este contrato. En consecuencia, los
empleados de “La Contratista”, no serdn considerados bajo ningln aspecto como
funcionarios del Gobierno de El Salvador, sino que se considerardn contratados por
duracién determinada para la realizacién de un servicio. DECIMA PRIMIRA,
MODIFICACION: El presente contrato podrd ser modificado o ampliado en su plazo y
vigencia, o cualquiera de sus Cléusulas, antes del vencimiento de su plazo, de conformidad
a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B, de la LACAP, debiendo emitir el
MARN la correspondiente Resolucion modificativa, debiendo “La Contratista®, et caso de
ser necesario modificar y/o ampliar el plazo y monto de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato u ofras existentes, de conformidad al objeto contractual, segin lo indique el
MARN, y formara parte integral de este Contrato, DECIMA SEGUNDA, PRORROGA:
Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podrd ser prorrogado de
conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y tres, de la LACAP, en tal caso, se
deberd modificar y/o ampliar el plazo y monto de la Garantfa de Cumplimiento de Contrato
u otras, segiin el caso en particular, debiendo emitiv el MARN la correspondiente
resolucion de prérroga, DECIMA TERCERA, CESION; Salvo autorizacion expresa del
MARN, “La Contratista”, no podrd transferiv o ceder a ningtn titulo, los derechos y
obligaciones que emanan del presente contrato, La transferencia o cesion efectuada sin la
auterizacion antes referida dard fugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a
hacer efectiva la Garantia de Cumplimicnto de Confrato, DECIMA CUARTA.
SANCIONES: En caso de incumplimiento “La Contratista”, expresamente s¢ somete a las
sanciones que emanaren de la LACAP, ya sea imposicion de multa por mora,
inhabilitacion, extincidn, las que serdn impuestas siguiendo el debido proceso por el
MARN, a cuya competencia se somete para efectos de su imposicion, DECIMA QUINTA.,
OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: Sin perjuicio de lo

establecido en la LACAP y el RELACAP, el presente contrato podré extinguirse por parte -

del MARN, sin responsabifidad de su patte, & iniciativa propia, por las causas establecidas
en las leyes de El Salvador, y especialmente, en los siguientes casos: (1) Si se comprueba
gue ha cometido fraude para la obtencién del presente contrato; (2) si “La Contratista®
prestare sus servicios en forma deficiente; y (3) Si “La Contratista”, bajo la circunstancia
que fuere se negare a recibir el veliculo para el manfenimiento cotrespondiente. En los
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casos (1), (2), y (3), el MARN hara efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato.
DECIMA SEXTA. TERMINACION BILATERAL: Las partes contratantes podrin
acordar la extincién de las obligaciones contractuales en cualquier momento, siempte y
cuando no concurra otra causa de terminacion imputable a “La Contratista”, y que por
razones de interés piblico hagan innecesario o inconveniente la vigencia de! contrata, sin
mds responsabilidad que la que corresponda a la ejecucidon del servicio parcialmente
ejecutado, DECIMA_SKEPTIMA. SOLUCION DE CONFLICTOS: Es entendido y
aceptado que este contrato se antepone a toda comunicacion previa, entendimiento o
acuerdo, ya sea verbal o escrito entre las partes. En caso de ambigtiedad, duda, o disputa en
la interpretacién del contrato y sus anexos, el texto del contrato prevalecerd. En caso de
conflicto ambas pattes se someten a sede judicial, seffalando pata tal efecto como domicilio
especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos ttibunales se someten; en
caso de embargo a “La Contratista”, el MARN nombrard al depositario de los bienes que se
le embargaren a “La Contratista”, quien releva al MARN de rendir franza y cuentas,
comprometiéndose “La Contratista” a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacion en costas. DECIMA OCTAVA,
INTERPRETACION DEL CONTRATO: El MARN se reserva la facultad de interpretar
el presente contrato, de conformidad a la Constitucién de la Repiblica, la LACAP, el
RELACAP, demds legislacion aplicable, y a los Principios Generales del Derecho
Administrativo y de la forma que més convenga a los intereses del MARN con respecto a la
prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por
escrito que al respecto considere conveniente. “La Contratista” expresamente acepta tal
disposicion y sc obliga a dar estricto cumplimiento a fas instrucciones que al respecto dicte
el MARN. DECIMA NOVENA, MARCO LEGAL: El presente contrato queda sometido
en todo a la LACAP, RELACAP, la Constitucién de la Repablica, y en forma subsidiaria a
las Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a este Contrato. VIGESIMA.
NOTIFICACIONES: Todas las notificaciones referente a la ejecucién de este confrato,
soran vélidas solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las parics
contratantes, para cuyo efecto sefialan como lugar para recibir notificaciones los siguientes:
MARN en: Kilémetro cinco y medio, carretera a Santa Tecla, Calle y Colonia Las
Mercedes, Edificio MARN (instalaciones 1ISTA), Segundo Nivel, San Salvador; teléfono:
2132-9271; y Grupo Q El Salvador, S.A. de C.V., en: Bulevard Los Proceres y Calle No. ,
Lomas de San Francisco, San Salvador, teléfonai 2248-6400. En fe de lo cual firmamos el
presente contrato, en dos originales, de igual valor y tenor, en la ciudad de dor, a
los diecisiete dias del mes de abril de dos mil quince.

BRUPG Q.

SITAEHDT CON PASIIN
sabel Bonilla de Gonzalez

fia Ddlores Pohl Alfaro Hermini

Ministr#de Medio Ambiente y Apodergda Mercantil Administrativo de
Recursos Naturales, Encargado del Grupo Q El Salvador, S,A,. DE C.V,
Despacho " et “La Contratista”
%% . H) 9 L.
E1 Contratatte / ’ ff/ ~
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